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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benétigen, Anga-
ben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen, oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinder-
leicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR= Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer Smartpho-
ne-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer Internetseite
oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendatigen Sie lediglich ein Smartphone, einen instal-
lierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres Smart-
phones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden QR-Code

und erfahren Sie mehr tiber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt. n
lhr Hofer Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
uber das Hofer Serviceportal unter www.hofer-service.at.

Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kénnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fiir die
Internet-Verbindung entstehen.
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Gerateteile
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Lautsprecher

NFC-Zone (Near Field Communication)
®: Ein-/Ausschalten

SOURCE: Audioquelle wahlen

LED-Betriebsanzeigen

VOL+/VOL-: Lautstarke einstellen

AUX: Anschlussbuchse fiir TV und
andere Audiogerate

OPTICAL: Optischer Eingang flir TV und
andere Audiogerate

HDMI: Eingang fir (ARC-fahige) TV,
Computer und andere Audiogerate

AC~: Anschlussbuchse fiir Netzkabel
Fernbedienungssensor
StandfuR

MUTE: Stumm schalten

HDMI ARC: HDMI ARC-Eingang wahlen
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VOL+/VOL-: Lautstarke einstellen

Klangeffekt MUSIC einstellen

Klangeffekt FLAT einstellen
(kein Klangeffekt)

Klangeffekt MOVIE einstellen

I<44»Pl: vorheriger Titel/néchster Titel

PIl: Play/Pause: Audiowiedergabe
starten/stoppen;

PAIR: Bluetooth-Verbindung herstellen

AUX: AUX-Eingang wahlen
BT: Bluetooth-Betrieb wahlen

®: Ein-/Ausschalten

OPTICAL: Optical-Eingang wahlen

BASS+/BASS-: Bass-Lautstarke
einstellen

Netzanschluss
Pair LED

PAIR Taste



Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise aufmerksam
Dﬂ durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der
Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn
Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch
diese Bedienungsanleitung aus.

Zeichenerklarung

A GEFAHR!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

A VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschaden.

o Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
1 menbau oder zum Betrieb.

diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen der

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,,Konformitatserklarung®): Mit
EG-Richtlinien.



Lieferumfang

Schutzklasse 1l

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchgehend
D doppelte und/oder verstarkte Isolierung besitzen und keine Anschluss-

maglichkeiten fur einen Schutzleiter haben. Das Gehduse eines isolier-
stoffumschlossenen Elektrogerates der Schutzklasse Il kann teilweise
oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolierung bilden.

Lieferumfang
Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende Teile mitgeliefert worden
sind:
e Soundbar
e Subwoofer
¢ Fernbedienung inkl. Batterie (3V CR2025 Knopfzelle, bereits montiert)
* Netzkabel
¢ Audiokabel (3,5 mm)
e 2xStandfuB
e Befestigungsmaterial
¢ Bedienungsanleitung, inkl. Garantiekarte

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat dient zur Wiedergabe von Audiosignalen. Die Soundbar
ist fur den Anschluss an Fernsehern vorgesehen, es konnen weite-
re Gerate wie z.B. tragbare CD- oder MP3-Spieler, Computer/Note-
book, Smartphones und Stereoanlage angeschlossen werden.

Das Gerat ist nur flir den privaten und nicht fur den industriellen/
kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemaRen
Gebrauchs die Haftung erlischt:

- Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

- Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehorteile.



Sicherheitshinweise

- Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Perso-
nen- oder Sachschaden fuhren.

- Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen. Hierzu zahlen z. B. Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche
oder Bereiche, in denen Losungsmittel verarbeitet werden.
Auch in Bereichen mit teilchenbelasteter Luft (z.B. Mehl- oder
Holzstaub) darf dieses Gerat nicht verwendet werden.

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus, es ist
nur flr den Gebrauch in Innenraumen.
Zu vermeiden sind:

e Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse

e extrem hohe oder tiefe Temperaturen
 direkte Sonneneinstrahlung
 offenes Feuer

Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsfolien!
- Halten Sie daher die Verpackungsfolien von Kindern fern.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgemaRe Behandlung

- Dieses Gerat ist nicht dafuir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen, oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine flir Ihre Sicherheit zustandige Person




Sicherheitshinweise
beaufsichtigt oder erhielten von lhnen Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist.

- Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt an elektrischen Gera-
ten spielen. Kinder konnen maogliche Gefahren nichtimmer
richtig erkennen.

Gerat sicher montieren

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromfuh-
rende Leitungen.

- Wahlen Sie zur Montage des Gerats einen geeigneten Ort und
achten Sie darauf, beim Bohren keine verdeckten Elektro- oder
Installationsleitungen zu beschadigen.

HINWEIS!

Neue Gerate konnen in den ersten Betriebsstunden einen typi-
schen, unvermeidlichen aber vollig ungefahrlichen Geruch abge-
ben, der im Laufe der Zeitimmer mehr abnimmt.

Um der Geruchsbildung entgegenzuwirken, empfehlen wir lhnen,
den Raum regelmaRig zu lUften. Wir haben bei der Entwicklung
dieses Produktes Sorge daflir getragen, dass geltende Grenzwerte
deutlich unterschritten werden.

- Stellen Sie keine mit FlUssigkeit gefullten GefaRe, wie z.B.
Vasen, auf oder in die Nahe des Gerats und Netzkabels. Das
GefalR kann umkippen und die Flussigkeit kann die elektrische
Sicherheit beeintrachtigen.

- Schitzen Sie das Gerat und alle angeschlossenen Gerate vor
Feuchtigkeit, Tropf- und Spritzwasser. Vermeiden Sie Staub,
Hitze und direkte Sonneneinstrahlung, um Betriebsstorungen
zu verhindern.
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Sicherheitshinweise

Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z.B. brennende
Kerzen auf bzw. in die Nahe der Gerate.

Bedecken Sie den Netzstecker des Gerats nicht mit Gegenstan-
den (Zeitschriften, Decken, etc.) um zu groRe Erwarmung zu
vermeiden.

Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel, da diese sonst
beschadigt werden kdnnten.

Stellen und betreiben Sie alle Komponenten auf einer stabilen,
ebenen und vibrationsfreien Unterlage, um Stlirze des Gerats
zu vermeiden.

Halten Sie mindestens einen Meter Abstand von hochfrequen-
ten und magnetischen Storquellen (Fernsehgerat, anderen
Lautsprecherboxen, Mobiltelefon usw.), um Funktionsstorun-
gen zu vermeiden.

Stromversorgung

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

Die Steckdosen miissen sich in der Nahe des Gerates befinden
und leicht zuganglich sein. Verlegen Sie die Kabel so, dass nie-
mand darauf treten oder dartiber stolpern kann.

Um die Stromversorgung zu Ihrem Gerat zu unterbrechen, zie-
hen Sie den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose. Halten
Sie beim Abziehen immer den Netzstecker selbst fest. Ziehen
Sie nie an der Leitung, um Beschadigungen zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerat nur an geerdeten Steckdosen mit 220-
240V ~ 50/60 Hz. Wenn Sie sich der Stromversorgug am Auf-
stellungsort nicht sicher sind, fragen Sie beim betreffenden
Energieversorger nach.

Verwenden Sie den Netzstecker des Gerats nicht mehr, wenn
das Gehause oder die Zuleitung zum Gerat beschadigt sind.

1



Sicherheitshinweise

- Offnen Sie auf keinen Fall das Gehduse des Gerates. Eventuel-
les Berlihren spannungsflihrender Teile sowie Verandern des
elektrischen und mechanischen Aufbaus gefahrden Sie und
fuhren moglicherweise zu Funktionsstorungen des Gerates.

HINWEIS!

Bei Gewitter, oder wenn Sie das Gerat Iangere Zeit nicht benutzen
mochten, nehmen Sie es vom Netz.

- Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch aus der Steckdo-
se oder benutzen Sie eine Master-/Slave-Stromleiste, um den
Stromverbrauch bei ausgeschaltetem Zustand zu vermeiden.

Umgang mit Batterien

Die Fernbedienung wird mit Batterien betrieben. Beachten Sie

hierzu folgende Hinweise:

* Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Batterien nicht verschlucken, es besteht die Gefahr einer che-
mischen Veratzung.

A WARNUNG!

Veratzungsgefahr!

Die Fernbedienung beinhaltet eine Knopfzellen-Batterie. Wird die-
se Batterie verschluckt, kann sie innerhalb von 2 Stunden ernsthaf-
te innere Veratzungen verursachen, die zum Tode fuhren kdnnen.

- Wenn Sie vermuten, Batterien konnten verschluckt oder in
irgendeinen Teil des Korpers gelangt sein, suchen Sie unver-
zuglich medizinische Hilfe.

- Benutzen Sie die Fernbedienung nicht mehr, wenn das Batte-
riefach nicht sicher schlieRt und halten Sie sie von Kindern fern.

- Prifen Sie vor dem Einlegen der Batterien, ob die Kontakte im
Gerat und an den Batterien sauber sind, und reinigen Sie diese
gegebenenfalls.

12



Sicherheitshinweise

Legen Sie grundsatzlich nur neue Batterien gleichen Typs ein.
Benutzen Sie nie alte und neue Batterien zusammen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Polaritat (+/-).

Bei unsachgemaRem Auswechseln der Batterien besteht Ex-
plosionsgefahr! Ersetzen Sie die Batterien nur durch denselben
oder einen gleichwertigen Typ.

Versuchen Sie niemals, Batterien wieder aufzuladen. Es besteht
Explosionsgefahr!

Setzen Sie Batterien niemals tbermaRiger Warme (wie Son-
nenschein, Feuer oder dergleichen) aus.

Lagern Sie Batterien an einem kuhlen, trockenen Ort. Direkte
starke Warme kann die Batterien beschadigen. Setzen Sie das
Gerat daher keinen starken Hitzequellen aus.

SchlieRen Sie Batterien nicht kurz.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Nehmen Sie ausgelaufene Batterien sofort aus dem Gerat. Rei-
nigen Sie die Kontakte, bevor Sie neue Batterien einlegen. Es
besteht Veratzungsgefahr durch Batteriesaure!

Entfernen Sie auch leere Batterien aus dem Gerat.

Wenn Sie das Gerat flir [angere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie
die Batterien heraus.

Reparatur
- Bitte wenden Sie sich an unser Service Center, wenn Sie techni-

sche Probleme mit Ihrem Gerat haben.

13



Batterien in die Fernbedienung einlegen

Batterien in die Fernbedienung einlegen

In der Fernbedienung ist eine Lithium Batterie CR2025 3V eingesetzt.

HINWEIS!
Wenn Sie die Fernbedienung zum ersten Mal in Betrieb @ l

nehmen, ziehen Sie die transparente Folie heraus ohne
das Batteriefach zu 6ffnen.

» Driickensie den Arretierungshebel (b) und ziehen 00—
Sie die Batteriehalterung mit der Batterie (a) aus der -
Fernbedienung heraus. Entsorgen Sie die Altbatte-
rie entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen.

P Legen Sie eine neue Batterie Typ CR2025 3V mit dem

Wenn das Gerat nicht oder nur schlecht auf die Fernbe-

dienung reagiert, muss die Batterie ausgetauscht wer-

den. Verfahren Sie dazu wie nachfolgend beschrieben: o @
Xy

Pluspol nach oben zeigend in die Halterung (c) ein. @
Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritat. %\

» Schieben Sie die Halterung mit der Batterie voll- [a ) ;%
standig in den Schlitz (d) der Fernbedienung.

14



Soundbar montieren

Soundbar montieren

Es gibt drei Varianten, wie Sie die Soundbar verwenden kénnen:
stehend als zwei Lautsprecher-Tiirme, liegend oder an der Wand montiert.

Variante stehende Lautsprecher

(]

» Nehmen Sie jeweils den rechten @ und linken @M Lautsprecher und verbinden
ihn mit dem passenden StandfuR @2.

» Achten Sie darauf, dass die Steckvorrichtung des Lautsprechers passgenau in die
des StandfuRes passt (siehe Abb. A und B).

» Halten Sie den StandfuR fest und drehen Sie den Lautsprecher in Richtung des ge-
schlossenen Schlosssymbols.

» Stellen Sie die Lautsprecher auf eine stabile, ebene Oberflache in der Nahe einer
Steckdose.

» Verbinden Sie die Boxenkabel der beiden Lautsprecher wie in Abb. c dargestellt.

15



Soundbar montieren

Variante liegende Soundbar

» Nehmen Sie die beiden Lautsprecher und verbinden Sie sie wie auf der Abbil-
dung dargestellt.

» Achten Sie darauf, dass die Steckvorrichtung eines Lautsprechers passgenau in
die des anderen passt.

» Halten Sie den einen Lautsprecher fest und drehen Sie den anderen in Richtung
des geschlossenen Schlosssymbols.

Kleben Sie die GummifiiRe an die Unterseite der Soundbar wie oben dargestellt.

Stellen Sie die Soundbar auf eine stabile, ebene Oberflache in der Nahe einer
Steckdose.

Variante an der Wand montierte Soundbar

Verbinden Sie zundchst die beiden Lautsprecher wie
unter,7.2. Variante liegende Soundbar” dagestellt.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags durch stromfiihrende Leitungen.

16



Soundbar montieren

- Wahlen Sie zur Montage des Gerats einen geeigneten Ort und
achten Sie darauf, beim Bohren keine verdeckten Elektro- oder
Installationsleitungen zu beschadigen.

» Entfernen Sie die beiden Schrauben,
die sich jeweils am Ende der Soundbar
befinden.

» Schrauben Sie die beiden Wandhal-
terungen mit den gerade entfernten
Schrauben an den Enden der Soundbar
an.

» Bohren Sie 2 Locher parallel (@ 3-8 mm je
nach Wandtyp) in der Wand. Der Abstand
zwischen den Lochern sollte 744 mm
betragen.

» SteckenSie Dubel in die Bohrlocher. Dre-
hen Sie die Schrauben in die Diibel, so
dass der Schraubenkopf noch ca. 5 mm
Abstand zur Wand hat.

» Setzen Sie die Soundbar mit den bei-
liegenden Wandhalterungen auf die
Schraubenkopfe und driicken Sie dann
die Soundbar leicht nach unten, bis die
Schrauben in den Wandhalterungen
einrasten.

17



Audiogerat anschlielRen

Audiogerat anschlieBen

» Beachten Sie die Hinweise im Kapitel 4. Sicherheitshinweise®.

» Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des Gerates, an das Sie die Soundbar
anschlieRen mochten.

» SchaltenSie alle Gerate aus, bevor Sie sie miteinander verbinden.

Sie konnen eine Vielzahl unterschiedlicher Audio-Gerate an diesem Gerat anschlie-

Ren, z.B. einen MP3- und CD-Player, den Receiver lhrer Stereoanlage, den Computer
oder auch lhren Fernseher.

A GEFAHR!

Stromschlaggefahr/Moglicher Gerateschaden!

Es besteht die Gefahr des elektrischen Schlags durch das Anschlie-
Ren nicht zugelassener Gerate.

- Achten Sie beim Anschluss von Geraten an den AUX- Klinken-
oder Cinch-Anschlussen darauf, dass die jeweiligen Gerate der
Niederspannungrichtlinie entsprechen mussen.

- Im Falle einer Nichtbeachtung kann es zu Stromschlag, Fehl-

stromen oder einer Uberspannung kommen, die Gefahren fur
Personen und/oder Geraten darstellen.

18



Audiogerat anschlielRen

Gerat liber AUX anschlieBen

Audiokabel mit 2 x 3,5mm 0@ Klinke

Sie bendtigen ein Audiokabel mit 2 x 3,5mm @ Klinke (im Lieferumfang enthalten)
zum Anschluss an einen Kopfhoreranschluss von z. B. CD- oder MP3-Playern (siehe
Abb. Variante A).

» Stellen Sie bei dem MP3-Gerat eine mittlere Lautstarke ein. Schalten Sie es dann
aus.

» Stecken Sie den Klinken-Stecker in die AUX-Buchse der Soundbar.
» Stecken Sie den Stecker in die Kopfhorer-Ausgangsbuchse des MP3-Gerats.

Audiokabel mit Cinchsteckern

Sie benotigen ein Audiokabel mit Cinchsteckern (1x 3,5mm Klinke -> 2 x Cinch) (siehe

Abb. Variante B).

» Stellen Sie bei dem Audiogerat eine mittlere Lautstarke ein. Schalten Sie es dann
aus.
Stecken Sie den einzelnen Klinken-Stecker in die AUX-Buchse der Soundbar.
Stecken Sie dann den roten und den weilen Cinch-Stecker am anderen
Ende des Kabels in die entsprechend farbigen Audio-Ausgangsbuchsen des
Ausgabegerates.

HINWEIS!

Gerate wie z.B. Stereo-Receiver oder Fernsehgerate haben meistens eine rote und
weiBe Audio-Ausgangsbuchse. Diese sind in der Regel mit OUT, AUDIO OUT, LINE OUT
oder ahnlich gekennzeichnet.

Gerate liber optischen Anschluss anschlieBen

Digitale Verstarker oder Fernseher konnen Sie liber den optischen Anschluss OPTICAL

ED anschlieRen (siehe Abb. Variante C). Sie benétigen ein optisches Digitalkabel

(Lichtleiterkabel, nicht im Lieferumfang enthalten, im Fachhandel erhaltlich).

» Stellen Sie bei dem Audiogerat eine mittlere Lautstarke ein. Schalten Sie es dann
aus.

» Entfernen Sie die Schutzkappe vom Optical-Anschluss. Stecken Sie den Stecker in
die OPTICAL Buchse der Soundbase.

» Stecken Sie den Stecker in die entsprechende digitale Output-Buchse @B Ihres
digitalen Receivers oder Fernsehers.

19



Bluetooth-Verbindung herstellen

HINWEIS!

Sollten keine Tonsignale ausgegeben werden, stellen Sie an lhrem Ausgabegerat das
Ausgabeaudioformat auf PCM-Modus (Pulse Code Modulation) um.

Gerate liber HDMI (ARC) anschlieBen

Sie benotigen ein HDMI-Kabel (siehe Abb. Variante D). Das HDMI-Kabel ist nicht im Lie-
ferumfang enthalten.

» Stellen Sie bei dem Audiogerat eine mittlere Lautstarke ein. Schalten Sie es dann
aus.

» Verbinden Sie den HDMI-Anschluss @B mit dem HDMI IN-Anschluss Ihres
Fernsehers.

» Aktivieren Sie die Funktionen ARC und CEC und schalten Sie die Tonausgabe auf
PCM an den angeschlossenen Geraten. Beachten Sie dabei die Bedienungsanlei-
tungen der angeschlossenen Gerate.

ARC ermoglicht es bei zwei verbundenen Geraten, Audiosignale nicht nur tiber HDMI
zu empfangen, sondern diese Uber das gleiche Kabel auch wieder zurlick zusenden.

CEC (Consumer Electronics Control) ermoglicht die Kommunikation aller Gber HDMI
angeschlossenen Gerate. So konnen Sie Uber diese Verbindung die Lautstarke und
Stummschaltung mit der Fernbedienung des Fernsehers steuern.

HINWEIS!

ARC funktioniert nur mit Geraten die HDMI ARCfahig sind sowie mit einem HDMI
1.4-Kabel (und hoher).

Bluetooth-Verbindung herstellen

Der Bluetooth-Betrieb ermdglicht den kabellosen Empfang von Audiosignalen eines
externen, Bluetooth-fahigen Audio-Ausgabegerats. Achten Sie darauf, dass der Ab-
stand zwischen beiden Geraten nicht groRer als 8 Meter sein sollte.

Um ein Bluetooth-fahiges Audio-Ausgabegerat anzuschlieRen, gehen Sie wie folgt
vor:

» Schalten Sie die Soundbar ein, indem Sie die O-Taste am Gerat oder auf der
Fernbedienung & driicken.

» Driicken Sie nun die Taste Source an der Soundbar oder die Taste BT an der Fern-
bedienung, bis die Betriebsanzeige langsam blau blinkt.

20



Bluetooth-Verbindung herstellen

Sollte sich das Gerat nicht im Such-Modus befinden, halten Sie die Taste PAIR
an der Fernbedienung furr etwa 3 Sekunden lang gedriickt.

Das Gerat befindet sich im Such-Modus. Es ertont die Ansage PAIRED.

Schalten Sie an Ihrem Audio-Ausgabegerat die Bluetooth-Funktion ein und akti-
vieren Sie den Such-Modus, um beide Gerate aufeinander abzustimmen.

HINWEIS!

Informationen lber die Bluetooth-Funktion lhres Audio-Ausgabegerats entnehmen
Sie ggf. der dazugehdorigen Bedienungsanleitung.

Der Geratename der Soundbar wird angezeigt, sobald das Signal gefunden wurde.
Falls eine Passworteingabe erforderlich ist, geben Sie 0000 ein.

Die Gerateabstimmung beider Gerate ist abgeschlossen, wenn die Ansage PAIRED er-
tont und die Betriebsanzeige blau leuchtet.

Wir die Verbindung unterbrochen, ertont die Ansage DISCONNECTED.

NFC-fahiges Smartgerat

Die NFC-Funktion (Near Field Communication) ermoglicht den kabellosen Empfang
von Audiosignalen eines NFC-fahigen Audio-Ausgabegerats aus kurzer Distanz.

4

Schalten Sie die Soundbar ein, indem Sie die ®-Taste am Gerat oder auf der
Fernbedienung & driicken.

Driicken Sie nun die Taste Source an der Soundbar oder die Taste BT an der Fern-
bedienung, bis die Betriebsanzeige langsam blau blinkt.

Schalten Sie an Ihrem Smartgerat die NFC- und die Bluetooth-Funktion ein.
Das Gerat befindet sich im Such-Modus.

Halten Sie lhr NFC-fahiges Smartphone in unmittelbarer Nahe der Soundbar liber
den gekennzeichneten Bereich @& .

Bestatigen Sie die Abfrage Verbinden mit MD 80122 Ihres Smartgerats mit Ja. War-
ten Sie 5 bis 8 Sekunden, bis Sie ihr Smartgerat vom Lautsprecher entfernen.

Die Gerateabstimmung beider Gerate ist abgeschlossen, wenn die Ansage PAIRED
ertont und die Betriebsanzeige blau leuchtet.

Wahlen Sie eine mittlere Lautstarke und starten Sie die Wiedergabe an Ihrem
Smartgerat.

Um die Verbindung zu trennen, halten Sie erneut Ihr Smartgeratgerat liber den
gekennzeichneten Bereich, bis DISCONNECTED ertont.
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Subwoofer ans Stromnetz anschlieRen

Subwoofer ans Stromnetz anschlieBen

90,7

» SchlieRen Sie das Netzkabel in die Anschlussbuchse AC~fiir Netzkabel € an.
» Vergewissern Sie sich, dass alle gewtinschten Gerate angeschlossen sind.
» Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose mit 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Suwoofer verbinden

Der Subwoofer verbindet sich automatisch mit der Soundbar, sobald beide einge-
schaltet werden.

Sollte sich der Subwoofer nicht automatische mit der Soundbar verbinden, gehen Sie

wie folgt vor:

» Driicken und halten Sie die PAIR Taste & am Subwoofer fiir ca. 3 Sekunden ge-
drtickt.

Der Subwoofer schaltet in den Parirung Modus und die PAIR LED &8 fangt an

schnell zu blinken.

» Schalten Sie die Soundbar ein, indem Sie die O-Taste auf der Fernbedienung
oder an der Soundbar driicken.

Sobald die Verbindung abgeschlossen ist, leuchtet die PAIR LED dauerhaft auf.
Sollte die PAIR LED noch blinken, ist der Verbindungsaufbau gescheitert. Trennen Sie
in diesem Fall den Subwoofer fiir ca. 3 Minuten vom Netz und wiederholen Sie die
Schritte 1und 2.
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Soundbar ans Stromnetz anschliefen

Soundbar ans Stromnetz anschlieBen

=

» SchlieRen Sie das Netzkabel in die Anschlussbuchse AC~flir Netzkabel an.
P Vergewissern Sie sich, dass alle gewlinschten Gerate angeschlossen sind.
P Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose mit 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Soundbar einschalten

» Schalten Sie die Soundbar ein, indem Sie die O-Taste auf der Fernbedienung
oder an der Soundbar &M driicken.

» Schalten Sie lhr Audiogerat ein, wahlen Sie eine mittlere Lautstarke und starten
Sie die Wiedergabe.

HINWEIS!

Ist ein TV oder externes Gert tiber die Anschliisse AUX & oder HDMI @B ange-
schlossen, wird sich die Soundbar nach wenigen Augenblicken automatisch einschal-
ten, wenn der Fernseher oder das externe Gerat eingeschaltet werden.

Wenn der TV oder das externe Gerat getrennt oder ausgeschaltet werden, schaltet
sich die Soundbar nach ca. 15 Minuten automatisch aus.

Ist die Lautstarke des Fernsehers bzw. des externen Gerates zu gering, schalten sich
die Soundbar nach etwa 15 Minuten ebenfalls aus (nur bei einer Verbindung liber
AUX).
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Audioquelle wahlen

Audioquelle wahlen

Mit der Taste SOURCE an der Soundbar oder mit den Tasten OPTICAL, AUX, BT und
HDMI ARC an der Fernbedienung stellen Sie die gewlinschte Audioquelle ein: AUX,
BT, HDMI ARC oder Optical.

Die Auswahl der Betriebsarten werden durch die farbigen LED-Betriebsanzeigen
angezeigt:

Betriebsanzeige blinkt leuchtet permanent
Rot Standby
Griin HDMI AUX
Orange Optical
Blau Bluetooth

Lautstarke einstellen

Mit den Tasten VOL +/vOL- @ an der Soundbar oder an der Fernbedienung stel-
len Sie die gewtlinschte Lautstdrke ein:

+ Lautstarke erhohen

- Lautstarke verringern

Mit den Tasten BASS+ / BASS - kann die Bass Lautstarke geregelt werden.

Mit der Taste MUTE &EB an der Fernbedienung kénnen Sie die Lautstéirke auf stumm
schalten.

» Driicken Sie die Taste MUTE EEB erneut, um die Audioausgabe wieder
einzuschalten.

Audiowiedergabe im AUX-/Bluetooth-Betrieb

Wenn Sie die Soundbar mit einem Gerat verbunden haben, das das A2DP-Profil so-
wie AVRCP-Profil (Audio Video Remote Control) unterstiitzt, wird die Soundbar als
Ausgabemedium verwendet und die Audiosignale werden so ausschlieBlich von der
Soundbar ausgegeben.

HINWEIS!

Wenn Sie die Soundbar mit Ihrem Bluetooth-fahigen Mobiltelefon verbunden haben,
wird bei einem eingehenden Anruf die Musikwiedergabe unterbrochen und erst
nach Beenden des Gesprachs fortgesetzt.
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Klangeffekt einstellen

Mit der Taste >IIEZD : an der Fernbedienung starten oder stoppen Sie die
Audiowiedergabe.

Mit den Tasten I4/»P1EED an der Fernbedienung wihlen Sie den gewiinschten
Titel:

»>1EED driicken nachster Titel
144 EED driicken vorheriger Titel
Klangeffekt einstellen

Mit den Tasten FLAT, MOVIE und MUSIC an der Fernbedienung stellen Sie den Klangef-
fekt MOVIE oder MUSIC ein, bzw. schalten den Klangeffekt wieder aus (FLAT).

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

- Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu offnen oder
zu reparieren. Es besteht die Gefahr des elektrischen Schlags!
Bitte wenden Sie sich an unser Service Center wenn Sie technische Probleme mit

Ihrem Gerat haben. Die Reparatur ist ausschlieRlich unseren autorisierten Ser-
vicepartnern vorbehalten.

Wenden Sie sich an lhren Kundendienst wenn ...
* Flussigkeit ins Innere des Gerats gedrungen ist.
e das Gerat nicht ordnungsgemaR funktionieren.
e das Gerat gesturzt oder das Gehduse beschadigt ist.
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Reinigung

Reinigung
- Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel, atzende oder gasformige
Reinigungsmittel.
Mobel sind oft mit diversen Lacken oder Kunststoffen beschichtet und werden mit
den unterschiedlichsten Pflegemitteln behandelt. Manche dieser Stoffe enthalten

Bestandteile, die das Material der FliRe des Lautsprechers angreifen und aufweichen
konnen.

- LegenSie gegebenenfalls eine rutschfeste Unterlage darunter.

Wenn Storungen auftreten

Bei einer Storung des Gerats priifen Sie bitte zundchst, ob Sie das Problem mit Hilfe
der folgenden Ubersicht selbst beheben konnen.

Versuchen Sie auf keinen Fall, die Gerate selbst zu reparieren. Wenn eine Reparatur
notwendig ist, wenden Sie sich bitte an unser Service Center oder eine andere geeig-
nete Fachwerkstatt.

Ursache Problembehebung
Anschliisse und Kabel » Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen auf
fehlerhaft Beschadigungen bzw. die korrekte Verkabelung

bzw. bestehende Bluetooth-Verbindung.

» Vergewissern Sie sich, dass alle verbundenen
Gerate ordnungsgemaR mit Strom versorgt

werden.
Kein Ton horbar Uberpriifen Sie die Lautstdrke am Ausgabegerat.
Erhdhen Sie ggf. die Lautstarke.
Verzerrter Ton » Wechseln Sie die Position der Soundbar, um sto-

rende duRere Einfllisse zu meiden.

» Entfernen Sie storende Objekte (Mobiltelefon o.
d.) aus der Umgebung des Gerats.

Suwoofer kein Ton » Spannugsversorgung priifen.
Maximale Funkreichweite Uiberschritten.
Pairing Funktion erneut durchfiihren.
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung

@ Ihr Gerat ist zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung. Verpa-
ckungen sind Rohstoffe und somit wieder verwendungsfahig oder kon-

%@ nen dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.

Gerat

Werfen Sie das Gerat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls in den norma-

len Hausmiill. Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwal-

tung nach Moglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung.
I

Batterien

Verbrauchte/defekte Batterien/Akkus gehdren nicht in den Hausmdill! Sie
mussen bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien abgegeben werden.
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Technische Daten

Technische Daten

Netzanschluss
Ausgangsleistung:

Aufnahmeleistung:

Anschlisse:

Bluetooth Spezifikation:
Bluetooth Profile:

maximale Sendeleistung:

(Bluetooth)
Bluetooth Frequenz:
Reichweite:

Wireless Funktion:
2,4 G Frequenz:

maximale Sendeleistung:

(2,46G)
Abmessungen (BxHXT):

Fernbedienung:
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220-240V ~ 50/60 Hz
Lautsprecher: 2 x 15W RMS
Subwoofer 30 W RMS
Lautsprecher:20 W
Subwoofer:20 W

1x 3,5mm Klinke Audio Eingang
1digitaler Audio Eingang (Optisch)

HDMI (ARC) mit CEC
Netzkabelanschluss
V3.0, Class I

A2DP, AVRCP, NFC
-5dBm

2402 MHz ~ 2480 MHz
max. 8 m (je nach Umgebungsbedingungen)

2404,5 MHz ~ 2479,5 MHz
-2,55dBm

835 x 60 x 60 mm als Soundbar

60 x 435 x 60 mm als Standlautsprecher
100 x 100 mm Standful

150 x 303 x 220 mm Subwoofer

1x 3V Batterie, Typ Knopfzelle CR2025
(im Lieferumfang enthalten)

Reichweite: ca. 6 m



Konformitatsinformation

Konformitatsinformation
Hiermit erkldrt die Medion AG, dass das Produkt MD 80122 mit
den folgenden europaischen Anforderungen ubereinstimmt:
¢ RERichtlinie 2014/53/EU
»  Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG
¢ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Vollstandige Konformitatserklarungen sind erhaltlich unter
www.medion.com/conformity.

Impressum

Copyright ©® 2017

Stand: 17.08.2017

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder
anderen Form ohne die schriftliche Genehmigung des Her-
stellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth
SIG, Inc. und werden von Lenovo/Medion unter Lizenz verwendet.

Andere Markenzeichen und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Medion AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Die Anleitung kann Uiber die Service Hotline nachbestellt werden und steht tiber das
Serviceportal www.medion.com/at/service/start/ zum Download zur Verfligung.

Sie kdnnen auch den oben stehenden QR Code scannen und die Anleitung liber das
Serviceportal auf Ihr mobiles Endgerat laden.
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Da bin ich mir sicher.

VERTRIEBEN DURCH:

MEDION AG

AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
DEUTSCHLAND

KUNDENDIENST

75545
) 01928 7661
juy www.medion.at JAHRE
MODELL: GARANTIE
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